94. stevilka.

Izhaja vsak dan zveder, izimdi nedelje in praznike, ter velja po po#fti prejeman za avstrijsko-ogerske deZkele za vse leto 15 gld, za pol leta 8 gld., za fetrt leta 4 gld., pe
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za Ljubljano brez pofiljanja na dom za vse leto 13 gld., za éetrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za podiljanje na dom raduna se za
10 kr. za mesee, po 30 kr. za detrt leta. — Za tuje deZele toliko veéd, kolikor poStnina znasa.

Za oznanila pladuje se od éetiristopne petit-vrste po 6 kr., &e se oznanilo jedenkrat tiska, po 5 kr., de se dvakrat, in po 4 kr, &e se trikrat ali vedkrat tiska.

Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vradajo. Uredniftvo in upravnidtvo je v Ljubljani v Frana Kolmana hisi, , Gledalifka stolba®“,
Upravnidtvu naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. vse administrativne stvuri.

Se jedenkrat pravosodni minister.

V jedni zadnjih &tevilk ,Slov. Naroda“ na-
hajamo dopis iz Metlike, iz katerega posnemamo,
da je pravosodni minister v slufaji, ki flagrantno
#ali natela o jednakopravnosti slovenskega jezika
pri uradih na Slovenskem, energi¢en korak storil,
da pridobi veljavo svojim zaukazom o rabi sloven-
skega jezika.

Sludaj je vreden, da se obnovi v spominu
titateljev in krogov v prvej vrsti zadetih.

V neki zapuitinski zadevi zaslilale so se pride
oporoke — nemski. Izjave pri¢ pa, kakor so bile
posnete iz zapisnika, se neso popolnem ujemale z
dolotilom zapustnikovim o nekem volilu za cerkev.

Zadeti Zupnijski urad prosil je s slovensko
prosnjo, da se prite vnovit zaslidijo in pri tem se
je pokazalo, da ima Zupnik pravo. Povoljni resultat
ohnovljenega zaslifanja je pa okrajno sodiio Zup-
niku razodelo — nemi&ki.

Zupnik je o tem reSilu uloZil pritobo pri
ministerstvu in od tam je pritel zaukaz strogo pre-
iskati zadevo, a ne se pomuditi samo pri tem slu-
taji, ampak splodno si ogledati postopanje dotitnega
sodiféa gledé rabe slovenskega jezikz pri ura-
dovanji.

ObZalujemo, da je to neprijetno preiskavanje
zadelo ravno sodiife — Metlisko, ki je izvzemsi
jednega ali dveh okrajoih sodif¢ na Kranjskem,
najboljde v oziru slovenskega uradovanja; kakor je
to mozno razvideti iz oklicov v uradnem listu; oh-
#alujemo, da ni ta nezgoda prifla nad katero si
bodi drugo sodiite, kjer bi se razkrile vrzmere, ki
bi kazale, kako zavestno, kako konsekventno se
gazijo vsi dobrobotni vladni zaukazi, da se izvede
v temeljni postavi zajameno pravo slovenskega
jezika; — obZalujemo, da je to zadelo rivno se-
danjega nacelnika Metliskega sodiscéa, o katerem
vemo, da goji %eljo, da se upelje slovensko urado-
vanje; — a hvaleZni smo gosp. ministru, da je z
energitno roko posegel v ta marazem, da je sloven-
skemu liudstvu pokazal, da si lahko pri njem po-
moti iste, &e justitnih uradnikov ni volja, njegovih
zaukazov icpolnovati, — da je postavil eksempel

nasprotnim in mlaé¢nim elementom v ju-

stiéni upravi, svarilen ic kazoé, kako jim je
ravnati, e se hoéejo izogniti nepovoljnostim, ka-
ker3na je zadela Metlisko sodisée,

7 ozirom pa to zadevo se hotemo pri vpra-
Senji o slovenskem uradovanji e nekoliko pomuditi.

V prvej vrsti se pam sili vpraSanje: Kaj je
uzrok, da je slovensko uradovanje kljubu tolikolet-
nim naporom vsega slovenskega ljudstva in kljubu
temu, da je visoka vlada ze nekaj let sem te na-
pore dobrohotno podpira, — dozdaj tako malo, po
pnekaterh deZelah pa celo ni€ napredovalo.

Je mari temu uzrok nespretnost, pomsnjklji-
vost slovenskega jezika? Ne! in mi trdimo to iz
prepri¢anja, utemeljenega v skudnji, ker poskusili
smo se v slovenskem uradovanji v vseh strokah,
nikjer nesmo imeli teZav z jezikom.

Tudi ni razvideti, kako bi mogla tiéati v je-
ziku samem zavira, — da se ne rabi pri uradovanji.

Saj se ze toliko let izdajajo postave iz nem-
fkega avtentiCnega teksta uradno na slovenski
jezik prestavljene.

Le malo postav je tako starih, da bi ne bile
izisle v drzavonem zakoniku, ki se izdaje tudi v slo-
venskem jeziku — in tudi te so avtentidno pre-
stavljene. — glej drzavijanski kazenski zakonik,
kuptijsko, menjiSko postavo.

Kaj pa sodni red? se mi bo ugovarjulo. —
No, ta je tudi izhajal, kakor priloga zamrlemu
SLravniku®.

Sodbe o tej prestavi nam ni mogode izredi,
ker je nesmo ¢itsli. Pa vajen jurist bo tezko kedaj
siljen iz te postave zajemati, — saj ona kakor vsak
postopnik, le navajs stranke in sodnika, kako
jim je postopati, — jim je toraj le iostrukcija. —
In Ze se prav tudi dolothe te postave sem ter tju
uporabljajo v sodbah in odlokih in se izdajajo stran-
kam z besedami postave same, bode gotovo vsuk
sodnik lahko tako dober ali pa Se bolj8i slovenski
izraz nagel na pr. za ,widrigens das Wiederspiel
dessen“, — ali ,Kindbar sattsam bemittelt® itd.,
— pejme nemike postave, s katerimi vsak dan
hantira.

Ali drugade je s postavami o materijalnem
pravu, — tu je treba terminologije.

Da, — ali za vssk nem$&ki pravni terminus |

nabajamo v slovenski uradni prestavi dotiéni slo-
venski terminus, in ti termini neso slabi, vzeti so
iz jezika prostega ljudstva in iskali in dolofali so
jih korifeje kakor Miklodit. Cigale, dr. Doleneg,
Navratil, sodelujo&i s hrvatskimi in srbskimi odlié-
nimi pravniki. Glej jurididno-politiéno terminologijo,
nem&ko, srbo-hrvatsko — slovensko 1853, — driav-
ljanski in kazenski zakounik.

V dobi dr’avnega zakonika se pam tudi ni
pritoZzevati o kvaliteti pravoih terminov, ker za nji-
hovo pravilnost #krbi Cigale, — ki je tudi spisal
po slovenski, ,Matici* izdano ,znanstveno termino-
logijo*.

Toraj pritoZzbs, da nemamo pravne terminolo-
gije ni opravitena, in Ce se vender tolikrat slifi in
¢e jeden in drugi svojo bistroumnost trati nad slo-
venskimi termini, to ni druzege, kakor ali nevednost,
ali zloba ali pa komoditeta. —

Toliko pa vender moramo priznati, da so se
tudi nam pri zaCetku slovenskega uradovanja sem
ter tia nekateri termini éudoi zdeli. Tega uzrok
je bila njih novost, po nekolikej rabi smo se jim
pa popolnem privadili, —

lz vsega tega sledi, da jezik vikakor ni pre-
malo razvit za slovensko uradovanje. —

Jeli morda zavira slovenskemu uradovanju
neznanje slovenskega jezika pri uradnikih?

Tudi to ne — na Kranjskem, Primorskem in
deloma na Stajerskem. Tu so uradniki z malimi
izjemami jezika popolnem vedti in &e jim je uradni
jezik manj znan, uzrok je temu le to, da fe neso
bili siljeni privaditi se mu. —

Kar pa zadeva razmere deloma na Stajerskem
in Koroikem je pa justiéna uprava sama kriva, da
80 tam zavire slovenskemu uradovanju. —

Ona pastavlja uradnike, katevim je na razpo-
laganje le neka sodrga, kateri slovenski jezik le
toliko znajo, du stranko krivo razumejo.

Visoka vlada se 8e dozdaj ni mogla vspeti do
tegn, da bi zahtevala od petentov za sodniska mesta

‘ legalne svedodbe o znanji jezika, in ko bi bila to

%e prea leti storila, imela bi danes uradnike, gledé
katerih bi ne bilo nikake ovire slovensko ursdovanje
imperativno uvesti. —

Toraj tudi gledé znanja jezika

pri uradnikih

Knez Serebrijani.
(Ruski spisal grof A. K. Tolstoj, poslovenil I, P.)
(Dalje.)
XIX. Poglavje.
Ruski tilovek dobro pomni.

Pozno je Zze bilo, ko je zagledal Miheji¢é v
strani &rno in zakajeno kofo, bolj podobno segnitej
gobi, kakor Etloveskemu stanovanju. Megleni pasovi
lezali so nad visoko travo, po majhnej poljani. Bilo
je sveze in vlazno. Pti¢i so nehavali Zvrgoleti, samo
nekateri so #e peli velerno pesen, in kontavsi jo
pospali so po vejah. Kmulu so vsi utihnili, in
gredi obéne tiline slifalo se je samo Sumljanje ne-
vidljivega potoka, in sem ter tja brencanje veternih
hroscev.

— Lej, kam sem prifel, — rekel je Mihejié,
gledajot okrog, — in res tukaj ni bilo Zive dule!
Potakati hofem, da kdo pride in mi da kak svet.
Nu, Bog daj, da ne bi prisel kak tak, da bi . . .
Jaz bi Ze dal zaudnico temu mlinarju, ko ne bi &lo
za osvobojenje bojarja!

!

Mihejit je zlezel z Galke, =zvezal je konju
prednji dve nogi na kratko, suel mu je uzdo in
gpustil ga je.

Zdaj pa le Ciplji travo — rekel mu je: —
jaz pa pojdem v koto, e duri neso zaprte, pogledal
bodem, e ni kaj prigrizniti! Gospodarstvo morda
ni dobro, pa lakota ni teta.

Brenil je z nogo v nizke, zveZzene duri; strafno
se je razleglo po tem praznem prostoru dolgo skri-
panje, ki je bilo skoraj pedobno Eloveskemu plaka-
nju. In ko so se nazadnje obrnile duri na teéajih,
pripognil se je Miheji¢ in %el je v koto. Obdala ga
je tema in duh mrzlega dima. Stikal je okrog in
otipal je na mizi krajec kruha ter zatel ga je pridno
maditi v usta. Sel je k ognidtu, pomesdal je pepel in
nasel je gorele oglje, razpihal je je brez tezave in
prizgal je trsko, ki je lezala na polici. Mej petjo
in stenami bilo so pribite police, na njih je leZala
razna obleka, mej drugimi jeden suknen kaftan, ki
je bil podoben, kakor bi bil narejen za kakega bo-
jarja. Na steni je visela kapa z drago zlato porto.
Najbolj je obrnila Mibejifevo pozornost nase sveta
podoba pa po strani nagnenem stojalu, ki je Ze bila
vsa okajena od dima. Ta podoba je nekako pomi-
rila Mihejita z neznanimi gospodarji.

-

Mihejit se je nekolikokrat prekrizal, potem je
pa pogasil lug, zlezei na polico, raztegnil se je, malo

pokadljal in zaspal kakor baron, Spal je jako
sladko, kar ga nepriCakovan udar s pestjo zvali s
police.

— Kaj je to? — zukrital je Miheji¢, prebu-
div3i se Ze na tleh.

— Kdo se tu dere? le glej, vrag naj te . . .

Pred njim stal je mladit z zmrSeno brado, 8
girokim noZem za pasom in pripravljajot se drugi-
krat suniti ga s pestjo.

— Ne savaj ga! — rekel je drug hrust, ka-
teremu so ravnokar zatele poganjati brke, — kaj
ti je naredil? Kaj? — In z ramo je odmaknil
prvega, ustopil je pred Mihejita in uprl je vanj oti.
krical je
rec. In
razjezil.

Razlegel se je glasen smeh mej ljudmi, ki so
se bili v tolpah nadli v sobo.

— 0j, Hlopko! — reke! je jeden izmej njih,
— varuj se, te se rozjezi Mitka, ti bode slaba pela!

Ti tulen! Zakaj se potegujed zanj: — za-
prvi: — ali je mari tvoj ote ali tast?

Zakaj se potegujem zanj, zato ker je sta-
ne dotakni se ga, Ce neteS, da bi se jaz

— % njim se ne skuSaj, bratec!




deloms ni zadrika slovenskemu uradovanju, — in
kolikor ga je, je to zakrivila viada sama, in mi jo
le prosimo, da v tem oziru zamujeno kar najhitreje
popravi. —

Sedaj pridemo do pravega zadrika in ta je —
prezidenti sodonih dvorow.

Imamo jib, ki S0 nam j'h dale nasprotne vlade,
v slovenskib pokrajinah 6 ali 7. Smelo trdimo, ne
bojet se, da bi se nam ofitala neresnica, da nijeden
teh desterih, sedmerih ni 8e imel za slovensko urado-
vanje prijazne, priporotljive besede.

Taka bi nasprotovala njihovemu preprifaniu,

in se ne izrete brez sile. Te pa dozds) e ni
bilo. —
Vse kar je dozdaj dobrohotna vlada gledé pre-
zidentov dosegla je to, da je jeden ali drugi pasi-
ven in da pusti, da uradniki njemu podloZni uradu-
jejo, kakor hoéejo.

Da bi pa tak gospod kedsj pomo¢Cil pero,
da bi stvar ze nad 30 let jednoglasno terjanc od
glovenskega ljudstva peiporotil, o tem ni govora.

Nasledek tega je, da danes vsak sloven-
sko uraduje, kolikor ga je volja.

Akti so deloma slovenski, deloma npemski ali
laski, pa tudi na Primorskem vse troje pravi ritet.
— Kmet dobi zdaj slovenski, zda) nemski ali ladki
dopis, kakor se uradniku zljubi, tako d# nikakor ne
more vedeti, kako njegova stvar stoji.

Mi bi pricakovali od uradnikov, naj so pri-
jazni stvari ah ne, da b vsaj pred nami imeli to-
liko spodtovanja, da bi tudi tu se drisli dosledoosti,
— in obitno recemo, dux s0 pnam ljubii akti celo
nem3ki alt laski, kakor pa ta zmes, Ker jedno ka-
kor drugo nam je jedunko kvarno.

Tore) prezdenti so kanen, 0b Katerega se za-
devam, — in zdl se nam umestno to stvar ravioo
zdsj poudarjuti, ko se viada ozra po pravi osebi
za mesto preadents  Ljubljanskega dezelnega so-
discu.

Na; bod- vseba za to mesto Se tako sposobna
gledé juriditnega znanjs, gledé vodstva opravil itd.,
e nema temeijitega slovenskega  jezika n
volje, ga pri svojth sodisdéih priporocaty,
manjka je) bistveni del sposobnosti za to
mesto.

Strunka , Tegesposte®. hsta, ki je najvet blata
navaiil na slovenski rod, si je svojega kandidata ze

Z0an)a

izbrals, — on utegne imett znsnje  jezika, sa) na-
hajumo njeguve spise — ail pa so bili ol njega
slovensk: spissnl, nc vemo, — v Razagovem |

Pravnisu, spravil ps se je tudi na tolmacenje srp-
skega pruva, —- a ¢e se pomisli, da je jedno delal
za ministra Hohenwarta, drugoe za Prazaka, se nam
mora to kokctovanje s sloveuskim pravom (udno
zdeti.

Na} se nam dovoli 8e nekoiiko besed giedé
jedvakopravnostt v uradu.

Slovenei ne terjumo in ne bomo, da bi se pro-
glasil siovenski jezik za izkljuéno uradni jeuk, ka-
kor gua imajo n. pr. Hrvatje, — terjamo pa, in le
v tem vidimo jednakopravoost z nemdkim sosedom,
da se bode s sloveusiim ljudstvom po sloveuskih
pokrajinah brezpogojno slovenski uradovalo, da
bo Sluvenec v vsakem slutaji slovensko postrezen.
— Utegne pa kdo mislit:, da b to bila krivica za
nemikega ali iaSkega soseda.

— Divii moZ naj se skuda Z njim! — odgo-
voril je Hlopko, odstopivéi v stran — Ze dolgo Zi-
vimo v gozdu, bili smo se Ze z medvedom, a takega
fe nesmo videli.

Drugi so obstopili Mibhejica 1 gledali so ga,
ne bad preveé laskavo.

Mihejit je pritel k sebi.

SEbhe*, — mislil 81 je: »t0 s0 omi roO-
parji!* — Na zdravje, dobri ljudje! Kje pa imate
onega, ki gn klitete Vanjuho Perstnja?

Kaj atamana bi rad? Zaka] pesi tega prej pove-
dal ? Ko bi bil precej povedal, ne bil bi te nikdo suval!

— Tu je ataman, — pristavil je drugi, po-
kazavii na Perstuja, ki je bas s starim KorSunom
stopil v sobo.

— Ataman! — zaklicali so razbojniki: — tukaj
je nekdo, ki popraSuje po tebi.

Perstenj je z bistrim ofesom pogledal Mihe-
Jita, in ga je takoj spoznal.

— Ali si ti tovarid! — rekel je: — dobro
doSel. No, kako se ima njega kneZevska milost s
tega dne, ko smo vkupé pretepali Maljutine opriénike.
Dosti so jih dobili od nas pri Paganskej Luzi. Skoda
samo, da se je izmuznil Maljuta Lukjanovié, in da

To nikakor, e se ta princip obdrZi
Nemea ali Labha v slovenskih deZelah.

Ce bi, recimo, Nemec Slovenca toiil, zavezan
je to slovenski storitiy — ravno tako pa tudi na-
robe bi moral Slovenec Nemca neméki, Laba ladki
toZiti.

Nastane vpradanje, kdo bode dolotal, ali je
nasprotnik Nemee, Lah ali Slovenec. — Se ve, da
se to strankam prepustati ne smé, sicer bi navstali
v marsikaterem sludaji prepiri o tem vprasanji.

Neki analogon se je Ze redil v jezikovnih pa-
redbah za Dalmacijo in Cesko.

Dalmatinska naredba. ki je starda, doloda, da
imajo gosposke dopisovati strankam in korpora-
cijam, e jim je njih narodnost ali jezik, katerega
se posluzujejo, neznan, v uradnem (italijanskem)
jeziku. — Otividno je, da so bile stranke urad-
nikom, &e jim slovanitina ni k sreu 3la, gledé jezika
zmirom neznane, in to jim je bil najlepsi izgovor,
da so jim dopisovali, kakor pred naredbo, itali-
janski.

Napredek v tem vpradanji kaze Eeska naredba,
ki je mlajda in pravi, da v takem sludaji se ima
urad v dopisih tisteza jezika posluZevati, ki je je-
dini ali prevladuje v kraji, kjer stranka ali korpo-
racja biva.

tudi za

T doloéba se ne di tako lahko zlorabiti, ker
to se vé, kateri jezik tu, kateri tam viada.

PPo ravno tem naCelu bi se dala uravnati raba
jezika v uradih na Slovenskem.

Vsakibh 10 let se ponavljujote ljudsko 3Stetje
daje temu dovolj podlage, — in po poedatkih ljud-
skeps Stetjs bi se dolocilo, tu je prebivalstvo slo-
veusko, tam mesano, zopet tam celo nemiko ali laiko.

Stranke v &isto slovenskih krsjih bi se mo-
rule ne pr. slovensko toziti, v meSanih naj bi bila

fkn ali lagka.

Taks uredba b ugajala praviei, bi uvedia jed-

zdaj nasvetovala, namred da se izrazi:
skem so ozirno na dezele v deZeli navadn jeziki®
slovenski, neméki, ladki. Po taky uredbi
daljie Slovence labko nemsko ali ladko toZil,
protno bi se pa pri obcutljivosti nadih preponde
rantnih sosedov tezko da smelo goditi.

Tuka

uredba bi nas celo maslo dovedls do

nas=

jednakopravuosti, puscbno po mefanh krejih v sre- i

dini in ob mejah.

Povsod je m bode dovolj advokatov 'n notar-
jev, zukletib nadih nasprotoikov, — ti se bodo vse-
lej posiuzevali nemikega ali laSkega jezika n Slo-
vene¢ moral bode njemu weumljive spise prejemati,
— jednakopravnost ostala bo na papirji.

Ce bi pa Nemeca ali Laba v meSanem kraji
doletela slovensks uloga, ne bo to nikaka krivica,
ker se bode Slovencu veckrat tudi z nemsko ulogo
postreglo. :

Poglavitno je pa to, da vkljub tej anomaliji
ne bode re Nemee ali Labh, ne Slovenee skode trpel,
kjer ima kraj mesano prebivalstvo in lahko mu bo
sosed raztolmadil neumljivi spis.

Jedino taka uredba W se po nasih nazorih

smela jednakopravna nazivati.

. 8e moglo posamic¢ dolociti,

tozba fakultativoa, v nemskih ali ladkibh krsjib, nem- | trebue za obdclovanje.

Ceravoo pa priznavamo, da jezikovno vprasanje
v mavedenem smislu urediti bi za zdaj nekoliko te-
Zav delalo, smemo pa vender od visoke vlade za-
hteveti, da energiéno pred vsem odstranja zavire in
pripravlja terén, da bo mogofe jednskopravnost v
uradu izvesti, — &e ji je na udanosti slovenskega

ljudstya in na podpori elovenskih poslancev kaj
lezete.

Dezelna kmetijska enkéta.
(Dalje.)

O drugem vpraSanji: ,Katere reé (Fundus
instructus) se imajo smatrati za gospodarstvu po-
trebne“, poroda g. Svetec in pravi, du je na to vpra-
fanje dAe teZje odgovoriti.

Nekako msunjSino (minimum) je paé treba usta-
noviti. Govornik je to vpratanje na vse strani
preudsrjsl in nasteva razne stvari, katere bi se mo-
rale smatrati za gospodarstvu neobhodao potrebne, za
najmanjSe posestvo. Pri vedjem posestva bi se ti
predmeti morali podvojiti. G. Ogulin naglada po-
trebnost gnoja in Krme za 2zivino, pri vinogradih pa
kletno orodje. Dr. Vodnjax dvomi, da bi bilo mo-
gote izjaviti v Stevilkah, kar je neobhodno potrebno.
Grajscak g Janko Urbanéié pa nasvetuje, naj hi
se udtevalo 33°[,, namreé tretjr del katastersk~ vred=
nosti kot neobhodno potrebao za fundus instructus,
kajti s tem se ze izhaja.

G. Bavdeku zdi se par zivine premslo, mo-
rals bi biti dva para in dva pluga, ker je zemlja raz-
licna v hribih, na ravnini in na barji. G. Planineeo
zeli, da nsj se ne nastevajo vse potrebne stvari
posebe, ampak izvedenci naj odsodijo, keoliko se po-
trebuje orodju in koliko Zivine. Dr. Poklukar

| izrede se za to, paj bi se nekatere stvari naStele,

sploh pa dodal splofen kljué, katere stvari so po-

Tajntk kmet:jske druzhe g,
Pire, naglasa potrebo Zivine in silno potrebo gnoja
in stavi predlog: ,Zivine naj ima posestvo naj-

: . . manje toliko, kolikor jo je za umno gospodarstvo v
nakopravnost; nikakor pu ne taka, sakor se je do- ) : gosp

na Sloven-

razmeri z velikostjo posestva trebs. Orodje naj se ne
imeuuje, nmpak doloti naj se vrednostna svota

f ¢ orodja, katera se izrazi kot del vrednosti celega
bi se fe

posestva,

Stevilo Zivine in vrednost orodja se ima na
podlagi skudenj in gospodurske sisteme v dotitnih
krajih dolotiti.*

G. Svetec poudarja fe jedenkrat tezavo, da bi
kaj je neobhodno po-
trebno. Po raznih predlogih, katere je bilo sliiati, bi
on uravnal svoj predlog tako, da bi se dolodilo, da
je opajmanjia zemljiSna potrebS&ina: 2 vola ali 2
konju (1 konj ia 1 vol), 1 krava, 1 telica, 1 svinjte,
klaja do novine, potrebui gnoj, Zito za seme in 2R
petero ljudij do novine, drva hida, hram, hlev (&tala),
pod, Sups, kozolee, klet, hiSna oprava, 2 postelji,
posteljina, prtanina, 2 voza, 1 plug, 1 brana, po-
trebna posoda, presa, splobh pa naj bi izvedenci do-
locevali, kaj je potrebno za gospodarstvo. Porote-
valec Svetec nasvetuje, naj se redi po glasovanji
vpradanje, se posebe ali sploino doloti, kaj je
potcebno. Enkéta izjavi se velinom zato, da naj se
vsprejmejo samo splodpne dolotbe.

(Dalje prih.)

—_—

je ta nerodne?, M:tka, spustil Homjaka. Ne bilo bi
se jima dobro godilo v nasih rokah! Kako se je
pat razveselil car, ko je zagledal carjevica! Gotovo
ni vedel s #im, da bi nagradil Nikito Romanovita!

— Da! — odgovoril je vzdihujot Mihejié, —
nagraduje car, a ne nagraduje pesar! Milostljivi car,
Ivan Vasiljevié, je tudi pomilostil mojega gospoda.
Pa Nikita Romanovié ni bil po voiji opriénikom. Saj
tudi v istini opri¢niki nas nemajo ljubiti zakaj. Prvié
smo jih v Medvedovki pretepli s #ibami, v dragié
smo pu v Paganskej LuZi dali zaudnico Maljuti, in
véeraj je bojar v Moskvi zopet dobro wudrihal po
ujib, Pa ti prokleti vragi #o0 se v velikem Stevilu na-
valili oanj, prekucnili ga, zvezali in odpeljali v slo-
bodo. Pa to bi de nit ne bilo, a ta pasji sin, Ma-
ljuta, otruil bode nas pri carji in maSteval se za
dobljeno zaudnico !

— Hm! — rekel je Perstenj in usel se na
klop, — car tedaj ni velel obesiti Maljute? Zakaj
neki ne? No, to Ze ve njega carska milost. Kaj mi-
slid ti zdaj storiti?

— Da, kaj, dragi Ivan, ne vem kako bi te
poveliteval po otetovskem imenu?

— Reci mi Vanjuha, — pa je vse pri kraji.

— No, ljubi Vanjuha, jaz ne vem, kiaj mi je
storiti . . . Morda se boded ti kaj domislil? Dva,
pravijo, vesta ved, kakor jeden. Vidi¥ mlinar me ni
poslal k nikomur drugemu, kakor k tebi, atamanu,
rekel je, on ti bode Ze pomagal; jaz vem, da se bo
to njemu posreéilo, in on bode imel od tega velik
dobitek! Pojdi k atamanu, rekel je.

K meni! Tako je tedaj rekel mlinar?

K tebi, gospod! Pojdi k atamanu, rekel je,
sporoti mu moj poklon in povej mu, da naj osvo-
bodi kneza, naj stoji, kar hofe. Jaz vidim, da bo
on imel od tega velik dobiZek: Naj stoji, kar hote,
osvobodi naj kneza! A Ce ataman ne osvobodi kneza,
zadela ga bo nesrefa: propal bode in posudil se ka-
kor bilka!

— Kaj pravi§! — rekel je Perstenj, pove-
givéi glavo in zamislivii se, — ali se bo res posusil ?

— Da, gospod, roke in noge se mu bodo po-
sufile, rekel je mlinar, in zadela ga bode vsakojaka
nezgoda.

Perstenj je priuzdignil glavo in bistro je po-
gledal Mibejita.

— Ali drugega ni nit rekel mlinar ?

(Dalje prih.)




Politi¢ni razgled.
Neotranje deiele.
V Ljubljani 24, aprila,

Kakor se ¢uje, misli naéelnik pol)skega
kluba, Groeholski odpovedati se nacelnidtva, ker ga
poljski listi napadajo zaradi pjegovega postopanja
v vpradan)i decentrahzscije Zelezn'e. ManjSina polj
skega kluha agituje, da bi izbrali Crsrtoryskega na-
mesto Groholskega Vetiua in viads se pa prizade-
vati, pregovoriti Groholskega, da £e ostane nafelnik.

Amnarhisti se zopet zadenjsjo gibati. Viery)
ob 2. uri 20 minut vrgel je nekdo v Krakovem v
poslopje policijske direkeije ¢« dinamitom napolneno
bombo, ki j» s silnim pokom razpotila. Muogo &ip
v oknih se je razietelo. Zlotinee sam je tezko ra-
njen, da je pal v nezavednost in s0 ga morali pre-
nesti v bolnico. Mrogo tisod ljudij se je potem
zbralo okrog poslopja policijske direkeje.

V Oseku je vedavno izala knjigs, ki se bavi
8 tem, kako bi se dala dosed: sprava mej Hevati
in @gwi. Govori se, da je pisatel) tej kojigi baron
Zivkovié. Ta velja za jednega pajboljsib prijateljev
ogerske vlade na Hrvatskem in mnoogi so ga ze celo
primerjah z nudim Deimainom. Zaradi tega e pa
knjiza tembol) zanimive. V te] knyigi se zahteva
obgirno avtonomijo in samostojuost Hrvutske, odgo-
vornost hrvatskega buna, in e celo to, da bi se v
vseh skupnih ;adevab poleg Ogerske tuli nne Hrvat-
ske imenpovalo, tako ds bi v Pesti zboroval ogersko-
brvatski drzavui zbor, da bi na Ogerskem in Hrvat-
skem imeli ogersko-hrvstsko drzavijanstvo, ogersko-
hrvatsko dezelno brambo. V narodnem oziru moramo
res zavidatt Hrvatom, da se %e ecelo oni, kateri
veljajo za nasprotnike vel:kohrvat-ke ideje, koj ta-
kega zahtevajo, al da se vsa) misliti more, da je
kak tuk nasprotmk mogel zagovarjati ksko tako na-
rodovo Zzeljo. Samostojna Hrvatstva to je tak ideal
hrvatskega oparoda, kakersen je za vas Slovence
ziedinjenr Siovenia, Kedsi bodo neki Slovenci tuko
napredovaliy da bodo omi, ki veljajo za viadne pri-
stase kukor Zivkovié na Hrvatskem, tako zivo na-
gludeli  zjedinjeno  Slovenijo, kakor samostojoost
Hrvutske in njeno jednakopravnost z Ogersko.

Ogershka zhornien posluncev je vsprejela
prediog Iranyi-ja, da na) viada predioZi posebni po-
stavni nacrt, k' zapoveduje prazoovanie nedelj. —
Tisza v predvéera) odgovoril pa interpelacijo pe-
slancev grofu Appowyi-ja i Falka o vprasanji Zi-
vinskega semnji. da more z veseljem mznaniti, da
ga upanje ni varalo, knjt: vlala druge polovice dr-
Zave jo sprevidela, da ukaz spodnje avstrskega ua-
mestnistva w opravicen, ter ga je preklicals.

Vnanje drzave.

Vieraj smo porocain, da se spidete to polegje
ruski in avstriski cesar, novejsa porocila pa govoré
0 shodu treh cesarjev. Kje in kedaj se
snidejo, 8¢ ni doloceno, misli se, du kje v zspadnej
Nemeiji.

Ruslia viads je, kakor se porota ,Pol. Com.“,
naro¢ili Gurku, da npaj strogo postops z onimi, Ki
kujejo skrivne sovrazne naklepe proti Rusiji uli proti
socijalnemu redu. Ker ps najbolj proti Rusiii ruje
poljsko plemstvo, narotilo se e Gurku podpirati
kmewski element, iz njegs pridobiti dobro pudporo
proti Rusom sovraznim plemepitsdem. — V soboto
je ruski poslanik v Prrizu, baron Mohreobenn, pred-
sedniku republike jzrobil svoje poveriino pismo. Pri
nagovoru je posianik naglussl, d= se bode ravnal
po traaicijah svojegu preduika. Grévy mu je pa od-
govoril, ¢e se bu teh drzal, de sme reunati na sim-
patije iu pomoé francoske vlade.

Predvieraj se e sedla italijanska zbornica.
V tem zusedsnji se bode zbornica bavila pred vsem
z novimi ZelezoiSkimi predlogami.

Windthorst bode jutri stavil posebne predloge
v komisiji zu pretresovanje predloge socijalistitnega
zakona memskega drzavnega zbora. On sicer je
za dveletno podaljsanje, u hote nasvetovati razoe
spremembe, izjemno stsnje naj bi veljalo samo za
mesto Berolin iu trideset kilometrov okrog Berolina,
Clani komisije za pritozbe bi morali biti vzeti iz naj-
vidjih sodis¢, dalje bode on predlagal resolucijo, da
naj vieda predlozi poostrenje kazenskega in tiskov-
nega zakona proti anarhisti¢uim gibanjem in zvezni
sklep vej pretresa, kako bi se v okom prislo zlorabi
dinamita.

Angleskl konservativei hotejo volilno re-
formo, ki je ze vsprejeta v dveh branjih, s tem po-
kopati, da v dotitnej komisiji prediagajo dostivek,
po katerem volilna reforma ne stopi poprej v ve-
lijavo, dokler se ne upelje nova razdelitev volilnih
okrajev.

Kmalu se snide konferenca velevlastij za urav-
navo egiptovskega finanénega vpradanja, in to
najbrz v Londonu. Po nekem porotilu iz Londona
80 se Ze neki razposlala povabila, Ta konferenca
se bode bavila samo s finan&nimi egiptovskimi za-
devami, ne pa z drugim polozajem v Egiptu. Pred
vsem bode nekaj spremenila likvidacijski zakon s
17. julija 1880.

Domace stvari.

— (Konfiskacija.) VEerajinjo Stevilko na-
Sega lista zaplenilo je c. kr. dravno pravdoidtvo

zaradi dopisa iz Celja in =maradi domaée stvari:
oIz Ptuja se nam pife“. V gbeh sestavkih bil
je govor o imenovanji Ed. pl. Schrey-a svetnikom
pri nadsodidéi v Gradei.

— (Volitev v I. ragredu.) Nekateri go-
spodje, ki imajo spravljivost le na jeziku, razpor pa
v srci, skodali so tudi v 1. razredu ruditi disciplino
ter priteli jako Zivahno agitacijo proti kandidatu
narodnega volilnega odbora gosp. Peterci, na Cegar
mesto bi bili radi atispili predvéeraj propalega
prof. Sukljeja. A nada oprezmost, de bolj pa vo-
lilcev I. razreda odlofuost, ezavemli sti tudi to
zadnjo spletko tako sijajno, da se v tem razredu kaj
jednacega v bodote niti poskudalo ne bode in da
smelo trdimo, da je nekdaj jako nevarn' I. razred
postal nafa najodlotneja postojenka. Udelezba bila
je jako Stevilna in takoj s pofetka se je pokazalo,
da vsi voillcem od nekega tajnega odbora poslani
listiCi neso imeli skoro nikacega upliva. Glasovalo
je 120 volilcev. Izvolieni so gg.: dr. Karol
Bleiweis vitez Trstenidkis 117, Fran For-
tona 8 114, Vaso Petrididé s 111, Fran Pe-
terca s 94 glasovi. Gospod Suklje kot postranski
kandidat dobil je 16 glasov. Tako smo mestne vo-
litve sreéno dokontali in nadejamo se, da se bodo
seduj strusti polegle invsakdo svoje sile
posvetil mirnemu in vspeinemu delova
nju nasemu narodu v prid.

— (Osobne vesti.) KEkscelenca F. Z. M.
Piircker v Ljuoljani gre na po'ovanje ua Spanj-
sko. — Dezelni predsednik korodki baron Schmid-
Zabiérow uustopi za delj Casa odpust, urediti
svoje rodbinske ruzmere.

— (Gosp. Davorin Jenko,) slavoi nas v
Belemgradu ziveeéi skladatelj, dobil je srbski ved
gv. Save.

— (Citalnien Mariborska) priredi v
pedeljo 27. t. m. na ¢éast odlikovanemu dr. Fr. Ra-
dey u banket,

— (Pekovske zadruge odbor) je prvi
mej vsemi zsdrugami v Ljubljani, ki se
je pod vodstvom svojega nacdelnika, pekovskega
mojstra g. Alojzij« Jenka, resno poprijel dela in
«vrdil vsa potrebua pravila, namreé za pekovsko za-
drugo sploh, ustanovil zbor pomotnikov in v zvezi
z istimi izdelal pravila za bolnidno biagajnico in za
razsoditte. Jutri ob 3. uri popoludne zberé se.v
magistratnej dvorsni mojstri in pomoéniki, v na-
vzoinosti mestnega komisarja, g. Tom ea, da skupno
odobré vsa pravila, katera se potem predloZé de-
zelnej viadi v potrjenje.

— (Visokorodna omika.) Pri nekem vo-
juskem naboru se je nedavno dogodilo, da je neki
novinee, uckoliko vinjen, opotekel se in nehotoma
zaletel z glevo v zdravnika. Slednji se je k temu
smejal. Predsedunk paborne komisije pa ni bil toli
ravihoduden, temved je v svojej modrosti in vroce:
krvnosti skotil kvisku ter zatel nesreGoega, nerod-
nega novinca obkladati s tolikimi pristnimi  zausni
cami, da so ¢lani komisije zaCudeni drug druzega
pogledovali in si misliliz Ako ze tak gospod ne more
brzdati svoje strasti, pat ne moremo neolikanim
kmetskim fantom v zlo Steti, ako so véasih nekoliko
nercdni in razposajeni.

—~ (Grad Dol,) prodal je, kakor se nam
porota, g. Frun PovSz narodnemu Cehu, g. I. Pal
metu, kateri misli na njem upeljati uzorno gospo-
darstvo. Gosp. Povie pa je ostal vedno 3e lustnik
Starega grada in k njemu spadajotega zemljiSta.

— (Stajerske koptine) doleti v kratkem
velika Cast in slava. Veliko se je njib v Mariboru
narotilo za dvorno pojedino, katera se bode v Bu:
karedtu vrdila na tast Nj. ces. visokosti, cesarjevitu
nafemu Rudolfu. — Ce le ne bodo kopuni te Casti
odposlej e pogosteje platevali 8 svojim Zivljenjem !

— (Tota) pobila je 20. t. m. v Primorji od
Kastva do Kraljevice. Napravila je posebhno po vi-
nogradib veiiko Skode. V Kostreni je treicilo in
pogoreli sti dve hisi. V ponedeljek je bila zopet
tota.

— (Grozna smrt.) Na Zelezuiloej progi
mej Puljem in Divato pripetila se je v 17. dan
t. m. grozna pesreda. Ko je namret osobni vlak, ki
odhaja ob 4. uri 28. min. iz Pulja, odsel iz postaje
Cerovlje in ze Cetrt ure vezil z vso hitrostjo, zlezla
je 40letna kmetica ez ograjo in hotela e pred
vlakom tez tir. A vlaka ni bilo ved moli ustaviti,
lokomotiva zgrabila je nesrefnico in je kacih 10
minut tirala dalje in v besede polnem pomenu zdro-
bila. Ustavili so vlak in razmesarjeno truplo, ki je
z nogama viselo nu zadnjej osi, izvlekli in ga po-

loZili na stran, da ga tuva Zeleznilni straZanik. Po-
tem odpeljal se je viak dalje,

— (O g. Hrabroslava Volarita ,Venci
Sveteroglasnih pesni®), katere smo zadnjit v
nafem listu paznanili, pife znani kritik g. Danilo
Fajgelj v ,8oti“: ,Radostno pozdravljam ta prvi
umotvor g. skladatelja, ki sprituje, da je v teoriji
glasbe dokaj ve3&. Gledé melodije se priblizuje ne-
koliko (vsaj meni se tako dozdeva) pokojnemu
Curli-ju, a v teoriji glasbe ga dalet prekosuje. Har-
monizacija v teh napevihi je, izvzem&i malo mest, ki
imajo nepomenljive pretnosti (Querstinde) pa neko-
liko ravnobeznih septim, povsem praviloa, ter kaZe,
du se g. skladatelj z glasbo resno bavi. Od mozZa,
ki je star komaj 20 let in ni bil v zavodu, kjer
bi mu bila prilika dana glasbe se resno poprijeti,
bi jaz tako sijajnega uspeba nikoli ne bil pritsko-
val, in prav to prvo njegovo delo mi daje veselo
upanje, da mu bode sledila dolga vrsta odlitnih
skladeb. G. skladatelju resno svetujem, naj se drii
izvoljene si poti v kompoziciji in naj ga nikeli ne
razburi krik nevedcakov, katerim slovanska glasba
izmisljeno obstoji iz dveh akordov, tounike in domi-
nante pa nekoliko vratolomnih skokov. — Glasba
g¢ ima smatrati kot umetnija, v katerej se prijetno
druzi barmoopija z melodijo, ne da b1 druga drugo
previadala. Tega principn se je gosp. skladatelj
strogo drzal in cestitam mu k prvemu delu zlasti
zato, ker je kot uditelj v glasbi prava bela vrana
med  svojimi  toverisi Imenovane napeve, katere
razen vrle glasbe zna¢i de zaporedma dobro zadets
intencijy pesnikova, prav iskreno priporoéujem.”

— (Predrzen cigan.) Zaderski  Narodni
list* porota, da je velik volk, kateremu so bili
gonjei za petami, skotil v reko Bosno, da bi jo pre-
plaval. A oundadnji cigan, Osman Bajric, to videé,
vzame kamen v roko in skodi odlotno v vodo, ter
gre volku nasproti. Ko se sredata, potisne cigan
volku, ki je imel odprte teljusti, kamen v gobee,
potsm ga zagrsbi z levo roko za rep, z desno pa
mu =z noiem prereZe vrat, ter izvlece zaklanega
volka na obali. Volka so potem peljali v Serajevo,
kjer so ljudje drzovitemu ciganu se bolj divili, nego
volku samemu.

— (Promet 2z moko.) V preteklem meseei
posialo se je madjarske in hrvatsike moke 68920 kv,
na Reko, v Trst pa 7958 kv. V prvih treh mese-
cith dotlo je na Relo 219046 kv, tedsj zu 44525
kvintalov manj nego v istej dobi preteklega ieta.

Telegrami ,,Slovenskemu Narodu‘:

Sezana 23. aprila. Poiteno narodnim
volilcem in Tavéarju doni naj slava, a poraz
— — — in narodnej slogi Skodljivim politi-
kom, poraz deZmanovanju!

Strekelj in Komenski somisljeniki.

Dunaj 24. aprila. Freudenblatt piSe:
Narodno gospodarska komisija gospodske zbor-
nice vsprejela je naért zakona o obdacenji spi-
rita s premembami dolo¢enimi po odseku oger-
ske gorenje zbornice samo s tem razlo¢kom
da je nastavljen drug datum, kdaj stopi zakon
v veljavo. Mej obestranskima finanénima mi-

! nisterstvoma vlada po zadnjih posvetovanjih

popolno soglasje na podlagi sklenenega kom-
promisa.

Brixen 24. aprila. Knezoikof Leiss na-
gloma umrl.

London 24. aprila. Daily Telegraph
ima brzojavko iz Kajire: Guverner v Berberu
brzojavlja, da je jedino upanje za reSitev po-
sadke v tem, da se uda.

Dunaj 23. aprila. Casopisi porotajo iz
Krakovega: Sedemnajstletni bronarski delavec
Boleslav Malankiewicz, rodom iz Varsave, hotel
je véeraj mej glavnim raportom, pri katerem
so bili vsi policijski uradniki prisotni, vredi
petardo s smodnikom skozi okno policijskega
ravnatelja. Ker ni v okno zadel, pala je bomba
nazaj na tla, razpolila ter zlodejca samega
tezko, a ne smrtno poskodovala. V stanovanji
policijskega ravnatelja so stekla 50 oken zru-
Sena. Atentatovca, pri katerem so nasli nabit
revolver, odpeljali so v bolnico za inkvizite.

Carigrad 23. aprila. Pri slovesu cesar-
jevida in cesarjevi¢inje od sultana, ko se je
cesarjevi¢ za izredno gostoljubnost toplo za-
hvalil, izrazil je sultan Zeljo, da bi ,Miramare®
pri povratku iz Bruse, Se kratko se ustavil v
Bosporu, da bi mu bilo moZno visokej dvojici
pred odhodom poslati svoj prijazni pozdrav.
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nem Cl;ifl}) A Cir]kllﬂu pjretvkpl 235 kllU;l’], il’: na dru- . . e 4_"“_0 L S a , 60 ® N \’" L('g“t.("i Jt‘l sede? (!kl_’:lzinpga. gluvnrgtv.a‘- ()krnjn?ga
. . LA .p.plm‘ 'en_t_a 5 fo &5 LTI S 88 » 45 L sodida in (lll.\kl.ll‘l.]t‘. zlasti Je pa Se opozoriti na veliko

gem mestu o nekem detku, ki je 110 kilom. prete- | 5¢/, itajerske zemljidé. od ez. oblig.. . 104 , 50 » kupéijo z lesom in neposredno zve:o z i?\nsrvhrnim rudni-

kel v pol dneva. V srednjem veku bil' so zname- | Dunava reg. srecke 5%/, . . 100 gld. 114 . 25, | kom v Idriji. — Kateri Zelé kupiti to poslopje, naj je iz-

niti tekalci velikega sultana. Angleiki velikazi so gfi‘:U- 021"7‘- MElt_r- t‘l;i/, zlati :a;t'lll“'l ; igé e 2? . volijo na mestu ogledati in prepriati se o obsegu in uspehu

mnogo drzali pa ,running footman,* in dokazano je, Priﬂ:. ?:bllig. Flz; etine zupav.igle::;ca 57 1_) » te gnstllmce. in pn!}l_nug _svoje ponudbe lastniku Franem
Pl : = {03 : : g. Ferdinandove sev. Zeleznice 1 » P Virantu, ravoatelju nZitninskega davénega urada v Zs=

da so tekalei bili prej kekor dirjalei v navadi v | Kreditne sretke. . . . . . 100gld. 176 . 75 y SHOME v tek Jilliegs tiesih g

Angliji. Dober tekalec mora po m;uhfékt'm mltswnji Eﬁf;}gozgsf;ef:;r-b- g o 121,3 - 1}3 . gg A Posredovalci so izkljudeni. (270—1)

sedem sngledkih milj preteéi v jednej uri. rzo- & 2 + Danke ., . " 2. » a V Zagrebu. v 21. dan apri

hodei, katere A.ngk"?.ij in Amerikanci nazivljejo ,pe- Trammway-drust. velj. 170 gld.a.v. . 212 | 50 & g ) prila 1884,

destrians® so podobni tekalcem. V zaletku tega sto- - e T ————

letja stavil je kapitan Boaclay, da v 1000 urah, to E{ lav:_r 4

je v 41 dneh preide 1000 angleikih milj, in dobil : g Solldna On db

je stavo. Omenimo skoro neverjetne marse Norvezca | kratek in v dobrem stanji, — pripraven za zadetnike — p u al

Mensena, kateri je pred Atiridesetimi leti vzbujal za- proda se po ceni. (267—3)

Zavoljo premalo znanja z Zenskim spolom, Zeli
se po tej poti precej oZeniti moz v boljdih letih, so-
lidnega zadrZanja, trgovee v prijetnem kraji na Kranj-
skem, z dekletom (gospodidino) oziroma udove brez
otrok, od 20—-32 let staro, nekoliko izobraZeno, so-
lidnega zadrzanja; ozir se jemlje posebno na tiste,
ki so v trgovini ali vsaj v gospodinjstvu nekoliko
navajene, na premoZenje se posebno ne gleda, a gleda
se na prijazno, posteno in dtedljivo gospodarico.

. Rekomandirana pisma s pridejano sliko (fotogra-
fijo) naj se podiljnjo pod naslovom: ,,Solidna po-
nudbac, poita Mranj, Gorenjsko, poste restante.

: Slike se vradéajo na zahtevanje v osmih dneh po
prejetji pisma. — Tajnost se zagotovlja s éastno be-
sedo. (269—1) ¢ H

¢udenje sveta. Ernest Meosen je stavil, da pride iz Emonska cesta h. 8t. 6 v pritliéji.
Pariza v Moskvo v 15 dneh. 11. junija 1834. ob ™ ~r 7 Y :

4, uri zveler odSel je iz Prriza. 25 istega meseca, -
Skladbe,

ob 10. zjutraj prigel je v Kreml, ko je 2500 kilo-
]
zlozil F. 8. Vilhar. ?

metrov predel v 14 dueh v 18 urah. Njegova hoja
bila je tako imenovavi trajni tek. 1836 dobil je
Mensen nalog nesti depefe iz Caliute v Carigrad. Prva knjiga teh skladeb, koje so #e do sedaj v
Predel je 9000 kilometrov dolgi pot v 59 duneb. Na- slovanskem svetu nemalo senzacijo vzbudile, dotiskana
] gl . i itk e
roteno mu je bilo 1843 leta iskati vire Nlove. Po Jo. FoLENAmUE Raimive. jo BN YRsooEN, KUjl Ko 8
: e v asbo ali em bavi; ona obsega: 1. smmos g
desnem Nilovem bregu korakajot, prifel je v zgornji ﬁ moangeibor::' 1L lueﬁfne !h:ren i’r:eR,f.
skladbe za glasovir. é

Egipet. Tu blizu vasi Syang obstal je na jedenkrat,
zaletel se v neko drevo, ter obraz pokril z robcem. Knjiga je vrlo okusno opravljena ter ima na ve-
Potival je tako do'go, da je pridlo nekaj oseb k

likem formatu 92 stranij. Prodava jo v Ljubljani
knjigarna J. Giontini-jeva po 2 gld. 40 kr.; dobi se

njemu — bil je mrtev. pa tudi pri skladatelji samem v Karlovei (Hrvat - -
: 3 R 2 - TR ska) po 2 gld. 20 kr, (160—11) DPPIPCPPT P E VPPV L VP BOFPIDOTOILL DO
i Gg. pevei Ljubljanske Citalnice! "nwvwa—wﬁuﬁ'%wo\.é Umetne (32—30)
i V petek 25. t. m. pevska skusnja! TR b 2 . ) A _
i3 V soboto vaZni pevski vecer H l e a ZOXx @ ik Z @b@? )
.‘55' pri Tavierji (Hntel Evropa); zadetek ; : ustavljn po nanovejfem amerikaunskem nadinu
M ob 8. uri zveter. Mej drugimi tod- |V prijazni vasi Ljubljanske okolice, tik ceste in Zelezniske brez vsakih holedin ter opravlja plombovanjs in

s 3 . B postaje, v jako dobrem stanu, z jednim nadstropjem, s pro- vse zobmne operacije
kami tudi razgovor o izletu v Mozirje. | G0y vrtom, hlevom, wagazinom in ledonico, pripravna

‘WQOG GMO‘

3090062040040 90000

Na zdravjel an vsakovrstno podjetic,'z]usti zan krémo, mumlri_}o_in trgo- ZobOZdravnik _A" Paichel
Odbor. vino z lesom, proda se iz proste roke pod dobrimi pogoji. soleg Hradeckyjevega mosta, I, nadstropje ]
& dKJc — pove iz prijaznosti upravnistvo ,Slovenskega J hdeckyjeveg stu, L ple.
aroda®. 268—1
Javne draibe. ) FPEPIEICHTIIPCILHIVIHIEETLOPPVP OO D
25. aprila. 3. eks. drzb. pos. JoZef Vigi¢ iz Soz ’ 4
1680 gld., Bistrica, — 1, eks. drib. pos. Jurij Pavlié iz Twjci:
Sele & 30, 1360 gld., Loka. a5 .
26. aprila. Relicitacija pos. Jozef Pukelj iz Pod- . ""f’ 12 aprila. 3 piken BUDIMSKA
goro, Ladice — 3. eks. drzb. Frandifka Zagor vmoZ Mule | Pri Mlous . Friedmann 2 Dunaja. — Weidlich | P
iz Starega trga, 1620 gld., Loz — 1. eks. drib. pos. An- | iz Lipskega. — Stein z Dunaja. — Pietschmann iz
drej Novak iz Famelj, 1277 gld. Senozete. — 1. eks. drih. Cepla. — SchgmunnzDumuu. — Schlutz iz Beljaka. .
Matija Znidar8ie iz Paderkve, 2788 gld. LoZ — 1. eks. drzb, | — Weiss iz Siska. | <
pos. Jurij Stritof iz Ravne, 1320 gld. Loz. p Pri ®uadici: Mandler z Dunuja. — Globoénik
iz Zeleznikov. — Werdinger z Dunaja. — Moritsch [}
Meteorologiéno porotilo. iz Beljaka. ARt gren SLoa,
‘ : ® | Ria P:" .-’“Ii'.“;‘l'.' k“'““]:""'_l ]'::m,llmbm Lriica, katero so analizovali in oznacili dezelna akademija v Budim-
| | x ' Stanje i Mo- Jls:':;:;‘ AL M’j!:‘{-’;‘““e' el SRR i pesti, profesor dr. Stilzel v Monakovem, profesor dr. Hardy
| 8 Cas Op“"hnmmet.ra l'ew- YOr  Waba ke BYOmaE Jn ol A J v Parizu in profesor dr. Tichborne v Londounu, priporoéajo
‘ Q | zovanja [T . | peratura | trovi Ldmrg Pri bavarskem dvorn: Briiner iz Beljaka. wofesor dr. Gebhardt v Budimpedti in nedavno profesor dr.

okitansky v Inomostu, profesor dr. Zeissel na Dunaji in
rofesor dr. Sigl v Stuttgartn in druge medicinske kapaei-
%etn zaradi njegove bogate vsebine lithiona; posebno uspedno
se uporablja pri trdovratnih boleznih prebavilnih organov in
gapretji. vode ter se pred vsemi znanimi grenéicami posebno
izredno priporoéa.

Dobiva se po vseh lekarnah in sroduindnicrh mine-
ralnih voda, vedno na novo natodena, Prosi se, da se
zahteva izreéno Budimska Rakoéozy. (240—4)

Lastniki bratje Loser v Budapesti.

| \ |

7. zj!ltrail 73022 mm. | 4 4'8°C [8l. szh.| obl. | 901 g,

2, pop. | 72984 mm. 4+ 96°C sl svz., obl. | I

9. zveder 72040 mm, | + 66°C sl svz. obl. | dekja.
' I |

g\’ VI‘.ZITNICiZ m;

\ | v elegantnej obliki priporoéa po nizkej ceni

7. zjutraj| 726:86um. | + 6:2°C [sl. szh.| obl. |54 gn.
2. pop. | 72527 am. |4 11:2°C [sl. szh.| obl. "Narodna Tiskarna*
@ v Ljubljani. B

9. zveder| 72591 mn. | 4 90°C | 8l. jz. | obl. | deZja,
Srednja temperatura obeh dnij je znadala - 7°0° in é
+ 889 oziroma za 2°8° in 1'1° pod normalom. R} SO R JAER G SRR R AU

23, aprila 22, aprila

Umrli seo:

18, aprila: Anton Bohine, érev-

b by, wajetiko, o o8 Denarna obrtnijska pomoéna druiba. Gewerblicker Anshilfskassen-Vergin.

19, aprila: Fran Pelko, érevljar, ﬂ

84 let, Poljanska cesta &t. 17, za tu- * . : ra A : i . : ; " ) :
berkulozo. — Anton Medie, cerkov- Hedm 28. obtni zbor denarnega obrtnijskega ?j‘ ﬂle 28. ordentliche Generalversammlung des
nika sin, 1 dan, Dunajska costa $t.30, | 4 pomotnega drustva, vknjizenega tovaristva z I gewerblichen Aushilfskassen-Vereines, registrirte
za oslabljenjem. | X Y 2 5 i B 3 Fgir 3
20. ﬁ]prlillnz Marija Beve, gostija, & omejeno zavezo, bode v nedeljo 27. aprila 1884 (j Genossenschatftt mit beschrinkter Haftung,
7‘15% leta, HV'I I""'r““c"""‘ it. ‘:‘* g 2 dopoludné ob 11. uri v veliki mestni dvorani. A findet Sonntag den 27, April 1884 Vormittag um
uénico. — JoZef Hauser, Zelezni- i A F s i -
gkcgn kondukterja sin, 20 mes,, Ko- - iy 11 Uhr im grossen stiddt. Rathhaus-Salle statt,
lodvorske ulice 8t. 28, za jetiko. - 2 ¢
Marija Kopeénik, tovarniSkega éuvaja Dnevni red: f‘ Tagesordnung:
Zena, 42 let, Sv. Florijana ulice &t. 12, ¥ ‘.',; . ke
za tifusno pluénico. 1. Letno porodilo in radunski sklep za leto 1883. ¥ 1. Jahresbericht und Rechnungslegung pro 1883, "
21. aprila: Marija Kostl, podtneza & 2. Porodilo v zadnjem obénem zborun izvoljenega odbora za [ 2. Bericht des in der letazten Generalversammlung gewiihlten
kontrolorja vdova, 62 lot, ‘;Ud“lk“ve pregled radunov. ¥ Revisions- Ausschusses,
}:[I:(;; i;;,g.'lrz“d(}}):]l::“m:;ri (]t;'m:,-,\l.u' |T_ & 5. Volitev 4 udov v ravnateljstvo za tri leta. L s Ergiinzungswahl von 4 Mitgliedern des Vorstandes.
koba .tr;: »‘it.! 10, 7 spridenjem tre- &2 4. Volitev odbora za pregledovanje ratunov leta 1884. & 15 5 4. Wahl eines l{uvisiunﬂ-:\us-isclumm‘-,s zur Priifung der Jahres-
busdnih delov. i " 2 pravil.) X rechnung pro 1884, (§. 15 der Staruten.)
23. aprila: Alojzija Altm:%n, knji- ® 5. Posamezni nasveti udov. & 5. Allfillige besondere Antriige der Genossenschafts-Mitglieder.
govodjeva héi, 2 leti, Parne ulice &t. 6, A ' V
i i 7 i Ravnateljstvo obrtnijsko-pomoénega drustva, % Der Vorstand des gewerbl. Aushilfskassen-Vereines,
Y. Gejalon).(hoiBIs: vpisanega tovaridtva z omejeno zavezo, \' registrirte Grenossenschaft mit beschriinkter Haftung,
18, aprila: Aleksander Burtelea, v Ljubljanit ¥ in Taibachs
dninar, 18 let, za jetiko. — Marija . s g
Mihele, delavka, 28 let, za vnetjem = (266) J. IT. EIcralc, & b e . ‘HOIB..K,
trebudne koZice. 5 vodja Y Direktor. <
19, aprila: Tomaz Keber, dninar, ; ) ] : i -E'
45 let, 2 kronitno plucno tuberku- | |} 2oy PP PR PP PP PO 0 D D D 310,40 0. I
. i L_.'.- .,L_,.}.. B e e e L S N e R AP a4, . e g —d &

lozo.

Izdateli in odgovorni urednik: Ivan Zeleznikar. Lastnina in tisk | Narodne Tiskarne*.
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